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English

Description

This Qi certified charging station by Delock can be used for wireless charging of
a mobile device. Energy transfer by induction eliminates the need for cables and
protects the connectors.

Specification

« Connector: 1 x USB Type Micro-B female

* Charging power: 5V /2.0A(5W),9V/1.67A(7.5/10 W)
* Frequency range: 110 - 205 kHz

* Transmission power: max. 10 W

» Mounting diameter: 60 mm / 80 mm

* Mounting depth: 20 mm

» Material: plastic

« Colour: white

» Dimensions: diameter ca. 9.0 cm, height ca. 1.9 cm

System requirements

» Power supply with USB-A female and
5V /2A (for 5W charging) or
9V /1.67 A(for 7.5/10 W fast charging)

Package content

* Qi charging station

» Adapter from 80 mm to 60 mm

« Cable USB-A to Micro-B angled, length ca. 2 m
* User manual

Safety instructions

« Do not apply external force to the cord.

* Do not unplug by pulling the cord.

« Do not connect an extension cord to the power supply.

« Do not place the cord or device near heating elements.

« Do not bend the pins of the plug.

« If there is any strange sound, smell, or smoke, pull out the cable immediately.

« Do not disassemble, it may cause fire or electric shock.

« Do not put any sharp objects into the venting holes, it may cause fire or electric
shock.

« Ensure that all the connectors are firmly plugged in.

* Ensure not to use damaged cables.
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English

« Do not place the product on a bed, in a bag or inside places that are not well
ventilated.

* Always wipe off the product with soft cloth, not with water.

» Keep the power plug and the outlet clean.

» Keep the product out of reach of children.

* Do not unplug the power cord with wet hands.

*» Unplug the power cord if you not use the product for a longer time

Installation

1. Insert the charger into an existing 60 mm hole of your desk. Use the included
adapter for installation in an 80 mm hole.

2. Connect the charger to the appropriate AC adapter.

3. Plug the power supply into a power outlet.

4. You can start using the charger immediately.

Note
Position the mobile device as centered as possible on the charger. Make sure
that there are no objects between the mobile device and the charger.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 04/2021
-4-



E Deutsch

Kurzbeschreibung

Mit dieser Qi zertifizierten Ladestation von Delock kann ein Mobilgerét drahtlos
geladen werden. Bei der Energielibertragung durch Induktion werden keine
Ladekabel mehr benétigt und die Steckverbinder werden geschont.

Spezifikation

* Anschluss: 1 x USB Typ Micro-B Buchse

* Ladeleistung: 5V/2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
* Frequenzbereich: 110 - 205 kHz

« Sendeleistung: max. 10 W

« Einbaudurchmesser: 60 mm / 80 mm

« Einbautiefe: 20 mm

» Material: Kunststoff

« Farbe: weil®

» Mafe: Durchmesser ca. 9,0 cm, Hohe ca. 1,9 cm

Systemvoraussetzungen
* Ladegerat mit USB-A Buchse und
5V /2A(fir 5W Laden) oder
9V /1,67 A(fir 7,5/10 W Schnelladen)

Packungsinhalt

* Qi Ladestation

» Adapter von 80 mm auf 60 mm

« Kabel USB-A auf Micro-B gewinkelt, Lange ca. 2 m
« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

« Uben Sie keine externe Belastung auf das Kabel aus.

« Ziehen Sie den Stecker nicht heraus, indem Sie am Kabel ziehen.

« Verwenden Sie kein Verlangerungskabel mit dem Netzteil.

* Platzieren Sie das Kabel oder das Gerat nicht in die Nédhe von Heizelementen.

« Verbiegen Sie die Stifte des Steckers nicht.

« Sollte ein ungewdhnliches Gerdusch, Geruch oder Rauch auftreten, sofort das
Kabel herausziehen.

« Nicht auseinander bauen, dies kann zu Feuer oder Stromschlagen fiihren

« Keine scharfen Objekte in die Belliftungséffnungen stecken, dies kann zu Feuer
oder Stromschlagen fiihren.

« Stellen Sie sicher, dass alle Stecker fest eingesteckt sind.

« Stellen Sie sicher, dass Sie keine beschadigten Kabel verwenden.

-5-



E Deutsch

« Platzieren Sie das Produkt nicht auf einem Bett, in einer Tasche oder an Orten,
die nicht gut beliftet sind.

» Wischen Sie das Produkt mit einem sanften Tuch ab, nicht mit Wasser.

« Halten Sie den Netzstecker und die Buchsen sauber.

» Bewahren Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen heraus.

« Ziehen Sie den Netzstecker heraus, wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht
benutzen.

Installation

1. Stecken Sie das Ladegeréat in ein vorhandenes 60 mm Loch lhres
Schreibtisches. Verwenden Sie den mitgelieferten Adapter zum Einbau in ein
80 mm Loch.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an dem passenden Netzteil an.

3. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

4. Sie kénnen das Ladegerat sofort verwenden.

Hinweis

Positionieren Sie das Mobilgerat moéglichst mittig auf dem Ladegerat. Achten
Sie darauf, dass sich keine Gegenstéande zwischen dem Mobilgerat und dem
Ladegerat befinden.

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéandert werden. Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder Gbertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 04/2021



I] Francais

Description

Ce poste de chargement certifié Qi de Delock peut étre utilisé pour le chargement
sans fil d'un appareil mobile. Transfert d'énergie par induction éliminant le besoin
de cables et protégeant les connecteurs.

Spécifications techniques

« Connecteur : 1 x USB Type Micro-B femelle

* Puissance de charge: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
* Plage de fréquence : 110 - 205 kHz

* Puissance de transmission : max. 10 W

» Diamétre de montage : 60 mm / 80 mm

« Profondeur de montage : 20 mm

» Matériaux : plastique

« Couleur : blanc

» Dimensions: diamétre env. 9,0 cm, hauteur env. 1,9 cm

Configuration systéme requise
« Alimentation avec USB-A femelle et
5V /2 A (pour chargement 5 W) ou
9V /1,67 A (pour chargement rapide 7,5/ 10 W)

Contenu de I’emballage

« Station de chargement Qi

» Adaptateur de 80 mm a 60 mm

» Cable USB-A a Micro-B angulé, longueur env. 2 m
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité

» Ne pas exercer d’effort externe sur le fil.

* Ne pas débrancher en tirant sur le fil.

* Ne pas brancher de rallonge a 'alimentation électrique.

* Ne pas placer le fil ou I'appareil prés d’éléments de chauffage.

* Ne pas plier les broches de la fiche.

« Si un son étrange survient, ou une odeur, ou de la fumée, débrancher
immédiatement le fil.

» Ne pas démonter ; cela peut causer un incendie ou une électrocution.

» Ne pas mettre d’objet acéré dans les évents, cela peut causer un incendie ou
une électrocution.

» S’assurer que tous les connecteurs sont fermement branchés.

« S’assurer de ne pas utiliser de cables endommagés.
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I] Francais

» Ne pas placer le produit sur un lit, dans un sac ou dans des endroits mal
ventilés.

« Toujours essuyer le produit avec un chiffon doux, et sans eau.

» Garder propres les fiches et les prises de courant.

« Tenir le produit hors de portée des enfants.

* Ne pas débrancher le fil électrique avec les mains mouillées.

» Débrancher le fil électrique si vous n’utilisez pas I'appareil pour une durée
prolongée.

Installation

1. Insérer le chargeur dans I'orifice de 60 mm de votre bureau. Utiliser
I'adaptateur inclus pour I'installation dans un orifice de 80 mm.

2. Connecter le chargeur a 'adaptateur AC approprié.

3. Branchez le cordon d’alimentation sur une prise de courant

4. Vous pouvez commencer immédiatement a utiliser le chargeur.

Note
Centrer le mieux possible I'appareil mobile sur le chargeur. S’assurer qu’aucun
objet ne se trouve entre I'appareil mobile et le chargeur.

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 04/2021



: Espafiol

Descripcion

Se puede utilizar esta estacion de carga certificada Qi de Delock para la carga
inalambrica de un dispositivo movil. La transferencia de energia por induccion
descarta la necesidad de cables y protege los conectores.

Especificacion técnica

» Conector: 1 x USB Tipo Micro-B hembra

« Potencia de carga: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
* Intervalo de frecuencias: 110 - 205 kHz

« Potencia de transmisiéon: max. 10 W

» Diametro de montaje: 60 mm / 80 mm

« Profundidad de montaje: 20 mm

» Material: plastico

« Color: blanco

» Dimensiones: diametro aprox. 9,0 cm, altura aprox. 1,9 cm

Requisitos del sistema

* Fuente de alimentacién con USB A hembra y
5V /2A (para cargade 5W)o
9V /1,67 A (para carga rapida de 7,5/ 10 W)

Contenido del paquete

« Estacion de carga Qi

« Adaptador de entre 80 mm y 60 mm

« Cable USB-A a Micro-B en angulo, longitud aprox. 2 m

Contenido del paquete

« Estacion de carga Qi

« Adaptador de entre 80 mm y 60 mm

« Cable USB-A a Micro-B en angulo, longitud aprox. 2 m
* Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

* No le aplique fuerza externa al cable.

* No desenchufe tirando del cable.

» No conecte un cable de extension a la fuente de alimentacion.

» No coloque el cable o dispositivo cerca de elementos de calentamiento.
» No doble las clavijas del enchufe.

« Si hay algun sonido, olor o humo extrafio, tire del cable inmediatamente.
» No desmonte, podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.
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: Espafiol

» No coloque objetos filosos en los orificios de ventilacion, ya que podria provocar
un incendio o una descarga eléctrica.

* Asegurese de que todos los conectores estén firmemente enchufados.

* Asegurese de no usar cables dafiados.

* No coloque el producto en una cama, en una bolsa o en lugares que no estén
bien ventilados.

« Siempre limpie el producto con un pafio suave, no con agua.

» Mantenga limpios el enchufe y la toma de corriente.

» Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

» No desenchufe el cable de alimentacion con las manos mojadas.

» Desenchufe el cable de alimentacion si no usa el producto por mas tiempo

Instalacién

1. Inserte el cargador en un agujero existente de 60 mm de su escritorio. Utilice
el adaptador incluido para instalarlo en un agujero de 80 mm.

2. Conecte el cargador al adaptador de CA apropiado.

3. Enchufe la fuente de alimentacién a una toma de corriente.

4. Puede comenzar a utilizar el cargador inmediatamente.

Nota
Coloque el dispositivo mévil lo mas centrado posible en el cargador. Aseglrese
de que no haya objetos entre el dispositivo mévil y el cargador.

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacion y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 04/2021
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: Ceské

Popis

Tato certifikovana Qi nabijeci stanice od Delocku mize byt pouzita pro
bezdratové nabijeni mobilnich zafizeni. Pfenos energie indukci eliminuje potfebu
kabell a chrani konektory.

Specifikace

» Konektor: 1 x USB Typ Micro-B samice

* Nabijeci proud: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
* Frekvencni rozsah: 110 - 205 kHz

« Vysilaci vykon: max. 10 W

* Montazni primér: 60 mm / 80 mm

* Montazni hloubka: 20 mm

» Material: plast

« Barva: bila

* Rozméry: Primér cca. 9,0 cm, vyska cca. 1,9 cm

Systémové pozadavky
» Napajeci zdroj s USB-A samice a
5V /2A (pro 5 W nabijeni) nebo
9V /1,67 A (pro7,5/10 W rychlonabijeni)

Obsah baleni

* Qi nabijeci stanice

* Adaptér z 80 mm na 60 mm

« Pravouhly kabel USB-A na Micro-B, délky cca. 2 m

Obsah baleni

* Qi nabijeci stanice

» Adaptér z 80 mm na 60 mm

« Pravouhly kabel USB-A na Micro-B, délky cca. 2 m
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny

» Nepouzivej extrémni silu pfi pfipojovani kabelu.

» Neodpojujte kabel tahanim za Sridru.

* Nepfipojujte prodluzovaci kabel k napajecimu zdroji.

» Neumistujte kabel nebo zafizeni blizko topnych prvka.

» Neohybeijte piny konektoru.

* Pokud uslys$ite podivny zvuk, zapach nebo kouf, okamzité odpojte kabel.
» Nerozebirejte, mliZe to zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
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: Ceské

* Do odvzdusnovacich otvorl nevkladejte ostré predmeéty, muze dojit k pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

« Ujistéte se, Ze jsou vSechny konektory dobfe zapojeny.

« Ujistéte se, Ze nepouzivate poSkozené kabely.

» Nepokladejte produkt na postel, do taSky nebo do mist, které nejsou dobfe
vétrané.

* Vzdycky produkt utfete mékkym hadfikem, nikoliv vodou.

* UdrZujte sitovou zastréku a zasuvku Gistou.

* Produkt uchovavejte mimo dosah déti.

» Neodpojujte napajeci kabel mokryma rukama.

» Odpojte napajeci kabel, pokud produkt del$i dobu nepouzivate.

Instalace

1. Zapojte nabijecku do stavajiciho 60 mm otvoru na Vasem stole. K instalaci
do otvoru rozméru 80 mm pouzijte dodany adaptér.

2. Pripojte nabije¢ku k vhodnému adaptéru stfidavého napéti.

3. Pripojte napajeci zdroj do zasuvky rozvodu elektfiny.

4. Nabije¢ku mizete okamzité zacit pouzivat.

Poznamka
Své mobilni zafizeni umistéte co nejpfesnéji na stfed nabijecky. Zajistéte, aby se
mezi mobilnim zafizenim a nabije¢kou nenachazely zadné predméty.

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzZete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu muiZete nalézt i na nasich webovych strankach:
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neru¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirudky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zptusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 04/2021
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i poisk

Opis

Stacja fadujgca z certyfikatem Qi firmy Delock moze by¢ uzyta do
bezprzewodowego tadowania urzadzen mobilnych. Transfer energii przez
indukcje eliminuje potrzebe stosowania kabli i pozwala chroni¢ ztgcza.

Specyfikacja

* Ztgcze: 1 x USB Typ Micro-B zenski

* Moc tadowania: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
« Zakres czestoliwosci: 110 - 205 kHz

» Moc transmisji: maks. 10 W

+ Srednica montazu: 60 mm / 80 mm

* Glgboko$¢ montazu: 20 mm

» Materiat: tworzywo sztuczne

« Kolor: biaty

» Wymiary: $rednica ok. 9,0 cm, wysoko$¢ ok. 1,9 cm

Wymagania systemowe
« Zasilanie wtykow USB-A i
5V /2 A (do tadowania 5 W) lub
9V /1,67 A (do szybkiego tadowania 7,5/ 10 W)

Zawartos¢ opakowania

« Stacja tadowania Qi

» Adapter od 80 mm do 60 mm

« Kabel USB-A do Micro-B katowy, dtugos$¢ ok. 2 m

Zawartosc¢ opakowania

« Stacja tadowania Qi

» Adapter od 80 mm do 60 mm

« Kabel USB-A do Micro-B katowy, dtugos$¢ ok. 2 m
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

* Nie sitowac sie z kablem.

* Nie szarpa¢ za kabel w celu odtgczenia.

* Nie wigczac przedituzacza do zasilacza.

« Nie ktas¢ urzadzenia ani kabla zasilajgcego w poblizu grzejnikow.

* Nie zagina¢ bolcow wtyku.

* W przypadku wystgpienia niespotykanych dzwiekéw albo dymu natychmiast
odtgczy¢ kabel.
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i poisk

* Nie rozmontowywac: to moze wywota¢ pozar albo porazenie elektryczne.

* Nie wktadac¢ ostrych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych; to moze wywotaé
pozar albo porazenie elektryczne.

» Wszystkie wtyki musza by¢ solidnie wetkniete.

* Nie uzywac¢ uszkodzonych kabli.

* Nie umieszcza¢ produktu na t6zku, w torbach ani w zle wentylowanych
miejscach.

» Czysci¢ niezwilzong migkka tkanina.

» Utrzymywac w czystosci wtyk zasilania i wyjscie.

* Przechowywac¢ poza zasiggiem dzieci.

* Nie odtgczac¢ kabla zasilajgcego mokrymi rekami

* W przypadku dtuzsze bezczynnosci odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Instalacja

1. tadowarke wetkng¢ do otworu 60 mm w biurku. Zatagczong przejéciowke
wykorzysta¢ do instalacji w otworze 80 mm.

2. Podtgczy¢ tadowarke do odpowiedniego zasilacza AC.

3. Podtacz zasilacz do gniazda zasilania.

4. Mozna natychmiast rozpocza¢ tadowanie.

Uwaga
Ustawi¢ $rodek urzadzenia mobilne na tadowarce. Pomigdzy tadowarka a
urzgdzeniem mobilnym nie moze by¢ zadnych przedmiotéw.

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym obstugi
klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Btedy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jaka drogg lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.
Wydanie: 04/2021
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I] Italiano

Descrizione

Quest'unita di ricarica Qi certificata da Delock puo essere utilizzata per ricaricare
in modalita wireless un dispositivo mobile. Il trasferimento di energia per
induzione elimina la necessita di cavi e protegge i connettori.

Specifiche

« Connettore: 1 x USB Tipo Micro-B femmina

« Potenza di carica: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
* Gamma di frequenza: 110 - 205 kHz

* Potenza di trasmissione: max. 10 W

* Diametro di montaggio: 60 mm / 80 mm

« Profondita di montaggio: 20 mm

» Materiale: plastica

« Colore: bianco

« Dimensioni: diametro ca. 9,0 cm, altezza ca. 1,9 cm

Requisiti di sistema
* Alimentazione con USB-A femmina e
5V /2 A (perricarica 5 W) o
9V /1,67 A (per ricarica rapida 7,5/ 10 W)

Contenuto della confezione

« Unita di ricarica Qi

* Adattatore da 80 mm a 60 mm

» Cavo USB-A per Micro-B angolato, lunghezza ca. 2 m

Contenuto della confezione

« Unita di ricarica Qi

* Adattatore da 80 mm a 60 mm

» Cavo USB-A per Micro-B angolato, lunghezza ca. 2 m
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza

» Non applicare una forza esterna al cavo.

* Non scollegare la spina tirando il cavo.

« Non collegare una prolunga all'alimentazione.

» Non posizionare il cavo o dispositivo in prossimita di elementi riscaldanti.
» Non piegare i pin della spina.

* In caso di rumori, odori o fumo anomali, estrarre immediatamente il cavo.
» Non smontare, potrebbe causare incendi o scosse elettriche.
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» Non inserire oggetti appuntiti o taglienti nei fori di sfiato, potrebbe causare
incendi o scosse elettriche.

« Assicurarsi che tutti i connettori siano saldamente inseriti.

« Assicurarsi di non utilizzare cavi danneggiati.

» Non posizionare il prodotto su un letto, in una borsa o in luoghi non ben ventilati.

* Pulire sempre il prodotto con un panno morbido, non con acqua.

» Mantenere la spina di alimentazione e la presa pulite.

« Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

» Non scollegare il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

* Scollegare il cavo di alimentazione se il prodotto non viene utilizzato per un
periodo prolungato

Installazione

1. Inserire il caricabatterie in un foro da 60 mm presente sulla scrivania.
Utilizzare I'adattatore incluso per l'installazione in un foro da 80 mm.

2. Collegare il caricabatterie all'adattatore CA appropriato.

3. Collegare l'alimentatore alla presa di corrente.

4. Sipuod iniziare a utilizzare il caricabatterie immediatamente.

Nota
Posizionare il dispositivo mobile il piti centrato possibile sul caricabatterie.
Assicurarsi che non vi siano oggetti tra il dispositivo mobile e il caricabatterie.

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 04/2021
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Beskrivning

Den Qi-certifierade laddningsstationen fran Delock kan anvéndas for tradlés
laddning av en mobilenhet. Energiéverféring genom induktion eliminerar behovet
for kablar och skyddar anslutningarna.

Specifikationer

* Anslutning: 1 x USB Typ Micro-B hona

* Laddningsstrom: 5V /2,0A(5W),9V /1,67 A(7,5/10 W)
* Frekvensomrade: 110 - 205 kHz

« Overféringseffekt: max 10 W

» Monteringsdiameter: 60 mm / 80 mm

» Monteringsdjup: 20 mm

» Material: plast

« Farg: vit

« Dimensioner: diameter ca. 9,0 cm, hdjd ca. 1,9 cm

Systemkrav

* Stromfoérsorjning med USB-A uttag och
5V /2A((fér 5W laddning) eller
9V /1,67A(fér7,5/10 W snabbladdning)

Paketets innehall

* Qi laddningsstation

» Adapter fran 80 mm till 60 mm

« Kabel USB-A till Micro-B vinklad, langd ca 2 m

Paketets innehall

* Qi laddningsstation

» Adapter fran 80 mm till 60 mm

« Kabel USB-A till Micro-B vinklad, langd ca 2 m
* Bruksanvisning

Séakerhetsinstruktioner

« Utsatt inte kabeln for extern pafrestning.

«» Koppla inte loss den genom att dra i kabeln.

* Anslut inte en férlangningskabel till strdmférsérjningen.

« Placera inte kabeln eller enheten nar varmeelement.

* Bgj inte kontaktens stift.

* Om det férekommer nagot markligt ljud, lukt eller rék, koppla bort kabeln
omedelbart.
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» Montera inte isar, det kan orsaka brand eller elchock.

« For inte in nagra vassa foéremal i ventilationséppningarna, det kan leda till brand
eller elchock.

« Sékerstall att alla kopplingar ar ordentligt inkopplade.

« Sékerstall att du inte anvander skadade kablar.

* Placera inte produkten pa en sang, i en vaska eller pa platser som inte ar
valventilerade.

« Torka alltid av produkten med en mjuk torkduk, anvand aldrig vatten.

« Hall stromkontakten och utgangen rena.

« Forvara produkten utom rackhall for barn.

«» Koppla inte loss stromkabeln med fuktiga hander.

» Koppla bort stromkabeln om du inte ska anvanda produkten under en langre tid.

Installation

1. Koppla in laddaren i ett befintligt 60 mm hal i ditt skrivbord. Anvand den
medféljande adaptern for installation i ett 80 mm hal.

2. Anslut laddaren till en lamplig AC-adapter.

3. Anslut stromkallan till ett vagguttag.

4. Du kan bérja anvénda laddaren direkt.

Notera
Placera den mobilenheten sa centrerat som mgjligt pa laddaren. Sakerstall att det
inte finns nagra féremal mellan mobilenheten och laddaren.

Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjénst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 04/2021
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Descriere scurta

Aceasta statie de incarcare certificatd Qi de catre Delock poate fi utilizata pentru
incarcarea fara fir a unui dispozitiv mobil. Transferul de energie prin inductie
elimina necesitatea cablurilor si protejeaza conectorii.

Specificatii

» Conector: 1 x USB Tip Micro-B mama

* Putere incarcare: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
* Interval frecventa: 110 - 205 kHz

* Putere de transmisie: max. 10 W

» Diametru montare: 60 mm / 80 mm

» Adancime montare: 20 mm

» Material: plastic

* Culoare: alb

 Dimensiuni: diametru aprox. 9,0 cm, indltime aprox. 1,9 cm

Cerinte de sistem
* Surséa de alimentare cu Micro USB si
5V /2 A (pentru incarcarea de 5 W) sau
9V /1,67 A (pentru incarcare rapida de 7,5/ 10 W)

Pachetul contine

« Statie de incarcare Qi

» Adaptor de la 80 mm la 60 mm

« Cablu USB-A pentru micro-B inclinat, lungime aprox. 2 m

Pachetul contine

« Statie de incarcare Qi

» Adaptor de la 80 mm la 60 mm

« Cablu USB-A pentru micro-B inclinat, lungime aprox. 2 m
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

* Nu aplicati forta exterioara cablului.

» Nu deconectati prin tragerea cablului.

* Nu conectati un cablu de prelungire la sursa de alimentare.

* Nu asezati cablul sau dispozitivul in apropierea elementelor de incalzire.
* Nu indoiti pinii figei.

« Daca exista un sunet ciudat, miros sau fum, scoateti imediat cablul.

» Nu dezasamblati, pot provoca incendii sau socuri electrice.
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* Nu introduceti obiecte ascutite in orificiile de ventilare, aceasta poate provoca
incendii sau electrocutari.

« Asigurati-va ca toate conectorii sunt conectati ferm.

« Asigurati-va ca nu utilizati cabluri deteriorate.

*» Nu asezati produsul pe un pat, intr-o punga sau in locuri care nu sunt bine
ventilate.

« Stergeti intotdeauna produsul cu o carpa moale, nu cu apa.

« Tineti stecherul si priza curata.

* Nu lasati produsul la indeméana copiilor.

* Nu scoateti cablul de alimentare cu méinile ude.

« Deconectati cablul de alimentare daca nu utilizati produsul mai mult timp

Instalarea

1. Introduceti incarcatorul intr-o gaura existentd de 60 mm a biroului. Utilizati
adaptorul inclus pentru a-l instala intr-un orificiu de 80 mm.

2. Conectati incarcatorul la adaptorul de c.a. corespunzator.

3. Conectati sursa de alimentare la o priza.

4. Puteti incepe sa utilizati incarcatorul imediat.

Nota
Pozitionati dispozitivul mobil cat mai centrat pe incarcator. Asigurati-va ca nu
exista obiecte ntre dispozitivul mobil si incarcator.

Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatjile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 04/2021
-20-



: Magyar

Leiras

Ez a Delock t6lt6 QI technolégiaval hasznalhaté mobiltelefonok vezeték nélkdli
toltésére. Indukcios energia atvitele miatt nincs sziikség vezetékekre és megvédi
a konnektorokat.

Miiszaki adatok

* Csatlakozé: 1 x USB Micro-B tipusu hiively

« Toltési teljesitmény: 5V /2,0A(5W), 9V /1,67A(7,5/10 W)
* Frekvenciatartomany: 110 - 205 kHz

+ Atviteli teljesitmény: max. 10 W

* Szerelési atméré: 60 mm / 80 mm

« Szerelési mélység: 20 mm

» Készllt: mGanyagbol

* Szin: fehér

» Méretek: atméré kb. 9,0 cm, magassag kb. 1,9 cm

Rendszerkévetelmények

« Tapellatas USB-A csatlakozohlvelyhez és
5V /2A (5 W-os toltésnél) vagy
9V /1,67A(7,5/10 W-os gyorstoltésnél)

A csomag tartalma

« Qi toltéallomas

» Adapter (80-60 mm)

« Kabel A-tipusti USB - Mikro-B hajlitott, hossza kb. 2 m

A csomag tartalma

« Qi toltéallomas

* Adapter (80-60 mm)

« Kabel A-tipusti USB - Mikro-B hajlitott, hossza kb. 2 m
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések

* Ne gyakoroljon kiils6 nyomast a vezetékre.

* Ne a vezetéknél fogva huzza ki.

* Ne csatlakoztasson egy kiilsé vezetéket a tapegységhez.

* Ne helyezze a vezetéket vagy az eszkozt forrd targy kdzelébe.

* Ne hajlitsa meg a csatlakozo tuit.

* Amennyiben barmilyen furcsa hangot, szagot vagy flstét tapasztal, azonnal
huzza ki a kabelt.
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* Ne szerelje szét, mert az tiizet vagy elektromos kislilést okozhat.

* Ne helyezzen semmilyen éles targyat a ventilator lyukakba, mert az tlizet vagy
elektromos kistilést okozhat.

* Bizonyosodjon meg réla, hogy minden konnektor biztosan csatlakoztatva van.

* Soha ne hasznaljon sérlilt kabelt.

* Ne helyezze a készilléket agyra, taskaba vagy mas olyan helyre, mely nem
szellézik jol.

» Mindig puha szaraz, és nem vizes ronggyal tisztitsa le a késziiléket.

« Tartsa az aramcsatlakozot és a kimenetet tisztan.

* Tartsa a terméket tavol gyermekektol.

» Ne huzza ki az aramkabelt nedves kézzel.

» Huzza ki az aramkabelt, amennyiben a terméket hosszu ideig nem hasznalja.

Telepitése

1. Csatlakoztassa a toltét asztala mar létezé 60 mm-es lyukaba. Hasznalja a
mellékelt adapter egy 80 mm atmérdji lyuk esetén.

2. Kosse Ossze a toltét a megfeleld ac adapterrel.

3. Dugja be a tapegységet a haldzati csatlakozoaljzatba.

4. Azonnal elkezdheti hasznalni a toltét.

Megjegyzés
Helyezze a mobil eszkdzt a t6lté kdzepére amennyire csak lehet. Bizonyosodjon
meg arrél, hogy nincs semmi a mobil eszkdz és a tolt6é kozott.

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciét megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szereplé informaciok és adatok el6zetes értesités nélkil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog

A Delock el6zetes irasos engedélye nélkill ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkdzzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 04/2021
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Opis

Ova stanica za punjenje s Qi certifikatom tvrtke Delock mozZe se koristiti za
beZi¢no punjenje mobilnog uredaja. Prijenos energije indukcijom uklanja potrebu
za kabelima i $titi spojnike.

Tehnicki podaci

« Priklju¢ak: 1 x USB Tipa Micro-B, Zenski

» Napajanje za punjenje: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
« Frekvencijski opseg: 110 - 205 kHz

* Snaga na predaji: maks. 10 W

* Promjer za ugradnju: 60 mm / 80 mm

* Dubina za ugradnju: 20 mm

* Materijal: plastika

* Boja: bijela

» Dimenzije: promjer oko 9,0 cm, visina oko 1,9 cm

Preduvjeti sustava
» Napajanje s Zenski USB-A i
5V /2A (za punjenje 5 W) ili
9V /1,67 A (za brzo punjenje 7,5/ 10 W)

Sadrzaj pakiranja

« Qi stanica za punjenje

» Adapter s 80 mm na 60 mm

« Kabel USB-A na Micro-B zakrivljeni, duljina oko 2 m

Sadrzaj pakiranja

« Qi stanica za punjenje

» Adapter s 80 mm na 60 mm

« Kabel USB-A na Micro-B zakrivljeni, duljina oko 2 m
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute

* Ne povlacite silom za kabel.

* Ne iskop¢avajte kabel povlacenjem.

* Ne spajajte produzni kabel na napajanje.

* Ne stavljajte kabel ni uredaj blizu grijac¢ih elemenata.

* Ne savijajte zatike utikaca.

* Ako postoji bilo koji udan zvuk, miris ili dim, odmah izvucite kabel.
» Nemojte rastavljati, jer bi to moglo uzrokovati pozar ili strujni udar.
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* Ne stavljajte nikakve oStre predmete na odzracne rupe, jer bi to moglo
uzrokovati pozar ili strujni udar.

« Uvjerite se da su svi spojnici ¢vrsto utaknuti.

» Nikada nemojte koristiti oStecene kabele.

* Ne stavljajte proizvod na krevet, u vreéu ni unutar prostorija koje nisu dobro
prozracene.

* Uvijek obriSite proizvod mekanom krpom, a ne vodom.

« Strujni utika¢ i utiénicu drzite Cistima.

* Proizvod drzite izvan dohvata djece.

» Nemojte iskopcavati elektri¢ni kabel mokrim rukama.

« Iskop&ajte elektri¢ni utika¢ ako dulje vrijeme necete koristiti proizvod

Instalacija

1.  Umetnite punja¢ u postoje¢u rupu od 60 mm vase radne povrsine.
Upotrijebite prilozeni adapter za ugradnju u rupu od 80 mm.

2. Ukopcajte punja¢ u odgovaraju¢i AC adapter.

3. Ukopcajte napajanje u elektri¢nu utiCnicu.

4. Odmah mozete poceti koristiti punjac.

Napomena
Namjestite mobilan uredaj $to viSe po sredini na punjacu. Pobrinite se da nema
predmeta izmedu mobilnog uredaja i punjaca.

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izri¢itog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 04/2021
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Mepiypaen

AuTOG 0 0TaBHGG POPTIoNG Pe TTioToTroinan Qi amdé Tn Delock ptopei va
XpnoigoTroin®ei yia acUppaTtn QOPTION HIAG KIVNTAG OUOKEURG. H pueTapopd
EVEPYEIAG PEOW ETTAYWYNG PEIWVE TN XPON KOAWDIWV Kal TTpooTaTEUEl TOUG
OuvdETpOUG.

XapaKTNPIoTIKA

* 2uvdetnpag: 1 x USB 100U Micro-B, 6nAukd

* loxug @opriong: 5V /2,0A(5W),9V/1,67A(7,5/10 W)
* EUpog auyvétnTag: 110 - 205 kHz

* loxug petddoong: pey. 10 W

» AiGpeTpog opIgng: 60 mm / 80 mm

* BdBog otApIgng: 20 m

* YAIKO: TTAQOTIKO

* Xpwpa: Aeukd

* AlaoTdoeig: didpeTpog Tep. 9,0 k., Uyog Trep. 1,9 eK.

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

* Mapoxn pevparog pe apaevikd USB-A BnAuko
5V /2A(yia poptioe ota 5 W)
9V /1,67 A (yia Taxeia option ota 7,5/ 10 W)

MNepiexépeva cuokevaaiog

* 21a6p6g @opTiong Qi

* Mpocappoyéag armd 80 mm £wg 60 mm

* KaAwdio USB-A 1pog Micro-B pe ywvia, prikoug mep. 2 y.

MNepiexépeva cuokevaaoiog

* 21a6p6g popTiong Qi

* Mpocappoyéag amd 80 mm £wg 60 mm

* KaAwdio USB-A 1pog Micro-B pe ywvia, prikoug mep. 2 y.
* Eyxeipidio xpnotn
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Odnyieg ao@daAeiag

* Mnv aokeite eEwTepIKr dUvapn oTo KaAwdio.

* Mnv atmoouvdéeTe TPABWVTAG TO KAAWSIO.

* Mn ouvdéeTe KAAWDIO TTPOEKTACNG OTNV TTAPOXT PEUUATOG.

* Mn ToTroBeTeiTE TO KOAWDIO A TN CUOKEUR KOVTA O€ onueia (€oTng.

* Mn &évete Ta pin TNG UTTOdOXNAG.

« Edv uttdpéer kaTTo10G TTEPiEPYOG NXOG, HUPWAIA | KATTVOG, BYAATE TO KaAWDIO
atré TNV TTPIfa APETWG.

* Mnv ammoouvdéeTe KaBWG auTd PTTOPET va TIPOKAAETEI PWTIA 1 NAEKTPIKS OOK.

* Mn TotroBeTEiTE KAVEVA QIXUNPS AVTIKEINEVO OTOV EEAEPITUO KABWG auTd PTTOPET
VO TTPOKOAECEI QTIA 1) NAEKTPIKO OOK.

* BeBaiwbeite TTwg 6Aol o1 olvdeopol gival guvdeSEPEVOI CWOTA.

* BeBaiwbeite TTwg 8¢ XPNOIYOTIOIEITE KATEOTPAUPEVA KAAWSIA.

* Mn ToTroBETEITE TO TIPOIOGV OE KPERATI, TOAVTA i OE PéPN TTou Bev agpilovTal.

» KaBapiete TrGvTa TO TTPOiGV pe éva paAakd Upaopa Kal Oxl JE VEPOD.

* KpatrioTe 10 KaAwdio pelpaTog Kal TNV ££0d0 kabapd.

* KpatrioTe 1O TTp0idV pakpid atrd Ta Taidid.

* Mnv atroouvdéeTe To KaAwdIO peUPATOG PE Bpeypéva xEpia.

* ATToouvd£aTe TO KOAWSIO €AV &€ XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV YIa HEYAAO XPOVIKO
SidoTnua.

EykardoTaon

1. EiodyeTe TOV QOPTIOTH OTNV UTTdpXouca utrodoxr Twv 60 XIA. Tou ypageiou
0ag. XpnNOIYOTIOINGTE TOV CUPTTEPIAGMBAVOUEVO AVTATITOPA VIO EYKATACTOON
aTtnv uttodoxn Twv 80 XIA.

2. XuvdéaTe Tov PopTIoTH oTov KaTdAANAo avtamTopa AC.

3.  Zuvd£oTe TO TPOPODOTIKG PEUNATOG O I NAEKTPIKA TTPIda.

4. MrmopeiTte va EEKIVAOTETE VA XPNOIUOTIOIEITE TOV POPTIOT) APECWG.

Inueiwon

ToTmoBETAOTE TNV KIVNTH) GUOKEUN 600 KEVTPIKA YiveETal aTOV QOopTIOTH. BeBaiwbeite
TIWG JEV UTTEPXOUV QVTIKEIMEVO AVAPETA OTNV KIVNTH CUGKEUN Kal TOV QOPTIOTH.
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YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvaon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG ATV APXIKA MOG
ogeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TTAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXEIPidIo
pTopei va aAA&gouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivial o@aAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr f n HETAd0ON OTTOIOUdATIOTE PHEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTTd TO AV
YiveTal NAEKTPOVIKA /) INXAVIKA, Xwpig Tn pNTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.

‘Exdoon: 04/2021
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the RED directive (2014/53/EU) and RoHS
directive (2011/65/EU+2015/863), which were released

by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_65918/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

154

Cce

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



